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EDITORIAL

Nos despedimos. Con el nimero seis de Hereditas diremos adi6s a nuestra primera etapa, pero empezaremos una nueva con
nuevo diseno, nuevo formato, mayor extension e impresa a color y una periodicidad mas espaciada que nos permitiré ofrecer
una publicacion de mas calidad. En esta primera época publicamos elementos para comprender el establecimiento y aplicacion
de la Convencion de Patrimonio Mundial, se explicaron conceptos y se hicieron reflexiones en torno a los sitios inscritos en la
Lista y la posibilidad de nuevas categorias. En cada ndmero, una gama variada de actividades (programas de cooperacion,
seminarios, simposios y reuniones), cada una con un significado particular, mostraba la potencialidad de México en el panorama

de la cooperacion internacional.

La propuesta de renovacion se hace con la intencion de ser
coherentes con nuestros propios estéandares: evolucionar, de-
sarrollar la creatividad e incrementar el niumero de lectores.
Por medio de articulos, reportajes o monografias, cada nime-
ro mostrara la voz de las instituciones y agentes que estan
involucrados en la conservacion del patrimonio, sus esfuerzos
y visiones particulares. Parte fundamental de la labor de difu-
sion de Hereditas, seguira siendo actuar como panoptico de
estas actividades en el panorama mundial. Tenemos muchas
expectativas en esta reestructuracion e invitamos a nuestros
lectores y colaboradores a que nos acompanen y enriguezcan
el naciente boletin con participaciones y sugerencias.

En este nimero de transicion destaca el texto de Edgar
Tavares, quien reflexiona acerca de la tragica destruccion de
patrimonio cultural en Irag, resultado de un descomunal des-
plante de ignorancia y mofa en contra de esa ancestral cultura
y de las del mundo entero. Al parecer, el adelanto tecnolégico
se traduce en un espectaculo de la progresion de la barbarie.

El lector también encontrard el articulo de Luz de Lourdes
Herbert, Gabriela Manzén y Martha Tapia, quienes informan
sobre el criterio, técnica y adelantos de los trabajos de restau-
racion de la pintura mural del Convento de Tetela del Volcéan,
Morelos, uno de los 14 ex conventos inscritos en la Lista de
Patrimonio Mundial. El proyecto de restauracion se realiza con
recursos del Fondo de Patrimonio Mundial de UNESCO, y de la
compania EF Tours. A su vez, Bertha Pefa hace un recuento
de las experiencias en torno a la prevencion de tréfico ilicito y
una croénica del seminario en el que participaron el Comando
Carabinieri, Interpol México e INAH, a escasos meses de la 12?
Reunién del Comité Intergubernamental para fomentar el re-
torno de los Bienes Culturales a sus paises de origen o su
restitucion en caso de apropiacion ilicita (25 al 28 de marzo).
México asistio a la sesion como observador, con miras a ser
electo miembro del Comité en el periodo que comienza en
2005. Entre los temas que se trataron resaltan las negociacio-

nes con el Reino Unido y Alemania para el retorno de los méar-
moles del Partenon a Grecia y el retorno de la Esfinge Bogazkoy
a Turquia. Ambos casos siguen pendientes pues no se llegd
ningun acuerdo. '

El ICOMOS mexicano cred hace un par de anos el Premio
Federico Sescosse como reconocimiento a las labores en pro
de la conservacion del patrimonio edificado, y esta vez se dis-
tinguio a Francisco Toledo en el marco del Dia Mundial de los
Monumentos (25 de abril), cuya celebracion ahora fue dedica-
da al Patrimonio Cultural Subacuético. El auditorio Fray
Bernardino de Sahagun se vio repleto de un publico emocio-
nado y expectante con la reaccion del artista Toledo, quien
recibio el premio con una inusual alegria y sin pronunciar pala-
bra. Su silencio resulté méas elocuente que cualquier discurso.

El presidente de ICOMOS, Ramon Bonfil, termina su man-
dato entre otros muchos aciertos con la instauracion del Pre-
mio Sescosse, cuya entrega en esta ocasion resulto en verdad
magnifica. Para degustar, el lector puede zambullirse dentro
del texto que Pilar Luna pronuncié aguel dia.

Finalmente, nos interesa resaltar el desarrollo del curso
internacional sobre la Proteccion del Patrimonio Cultural en
Caso de Desastres, ya que se realizo mediante una importan-
te coordinacion y colaboracion entre diferentes areas de INAH
con la participacion de instancias externas, y con muy bue-
nos resultados. Para la fase final del curso contamos con una
pagina web, foros virtuales y diversos chat en un ejercicio
inédito para el Instituto, el cual abre un campo de opciones
por explorar.

Viviana Kuri Haddad
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Hatra, Irag. Foto: UNESCO, Giovanni Boccardi.

ACCION INSTITUCIONAL EN LA PROTECCION DEL
PATRIMONIO CULTURAL EN CASO DE DESASTRES

Con éxito concluyo la fase presencial del Curso Internacional
sobre la Proteccion del Patrimonio Cultural en Caso de Desas-
tre, que tuvo lugar en la ciudad de Mérida, Yucatan, del 12 al
18 de mayo del presente. Con una asistencia diaria de 50 per-
sonas en promedio, el curso reunié a 20 participantes adscri-
tos al Instituto Nacional de Antropologia e Historia, que
representaban a las coordinaciones nacionales y centros INAH
del pais y, el resto, a institutos de cultura homaélogos de INAH
en Guatemala, E! Salvador, Honduras, Nicaragua, Per( y Boli-
via. Ademas, asistieron funcionarios de la Direccion de Sitios
y Monumentos, de institutos de cultura de los estados, del
Museo del Ferrocarril y autoridades municipales locales.

En cuanto a expositores extranjeros se contd con la partici-
pacién de representantes de Espafia, Brasil, Republica Domi-
nicana, Canadé y El Salvador, y también de CEPAL-ONU. En
cuanto a ponentes nacionales, participaron delegados de
Cenapred, INBA, UNAM, Fonden, Sedena-estatal, la Sociedad
Mexicana de Ingenieria Estructural y, principalmente, confe-
rencistas de diferentes areas de INAH.

Como objetivo general, el curso plante6 promover los ele-
mentos y las acciones de prevencion
y atencion emergente, destinadas a
proteger los bienes muebles e
inmuebles considerados patrimonio
cultural, en caso de un desastre na-
tural o antropogénico. En este sen-
tido, los temas versaron sobre el
diagnostico de la situacion actual en
México ante la incidencia de desas-
tres, el marco juridico y conceptual,
las estrategias internacionales, pla-
nes de riesgo, experiencias y actua-
cion con las comunidades afectadas
y recuperacion del orden social; las
metodologias durante las diferentes
etapas de prevencion, emergencia
y restablecimiento, y los mecanis-
mos del Fonden y segures. Final-
mente, el INAH presento el Programa
para Atencion del Patrimonio Cultu-
ral en Caso de Desastres.

Este curso se llevo a cabo gracias a los fondos de asisten-
cia otorgados por UNESCO e INAH, y fue organizado por las

Coordinaciones Nacionales de Centros INAH, de Monumentos
Historicos, de Desarrollo Institucional, v la Direccion de Patri-
monio Mundial, respaldados por la Coordinacion Nacional de
Conservacion del Patrimonio Cultural, el Centro INAH Yucatan,
el Museo Arqueoldgico Palacio Cantdn y la Secretaria de Tu-
rismo del estado.

El curso continta, aungue a distancia, a través de la pagina
web www.desastres.inah.gob.mx, desde la cual conferen-
cistas y asistentes al curso deberan alimentar y dar vida a la
pagina, dando a conocer sus propios programas, informacion
adicional, ademds de comentarios e inquietudes. Esta herra-
mienta favorece la retroalimentacién entre los interesados. -

En resumen, nuestro compromiso ha sido la creacion de
una plataforma humana calificada, que sirva comao soporte para
la consolidacion de un programa general en el caso de INAH, v
la elaboracion de proyectos especificos de caracter estatal,
que una vez mejorados puedan difundirse entre los diferentes
paises de Latinoamérica y el Caribe, proyectos basados en las
experiencias adquiridas y los criterios y conceptos nacionales
e internacionales mas avanzados en la materia.

Museo del Vidrio, Monterrey. Foto: D. P. M.
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Babilonia, Irag. Foto: UNESCO, Giovanni Boccardi.

PATRIMONIO PERDIDO EN IRAQ_

Edgar Tavares Lopez

Cuesta mucho creer que al comienzo de un nuevo milenio, cuando se lucha por el respeto a la diversidad cultural de los paises,
se haya descuidado de una manera tan negligente la proteccion del patrimonio cultural de Irag, en su reciente guerra contra los
ejércitos de Estados Unidos y Gran Bretana. La Direccion de Patrimonio Mundial de INAH no puede ni debe mostrarse ajena a tan
nefasto acontecimiento, por lo cual lamenta la muerte de hombres y mujeres inocentes y la destruccion de bibliotecas, archivos
y museos, hecho que romperé el vinculo que los iraquies tienen con el pasado, con su historia. De igual forma lamenta el robo de
piezas y objetos de indiscutible valor, vestigios del comienzo de la civilizacion occidental, misma que hoy condena tan desigual e

injustificada confrontacion.

Al respecto, no es dificil entender que las tropas aliadas ten-
dieran un cerco alrededor de los ministerios del Petroleo y del
Interior para protegerlos, mientras con indiferencia veian en-
trar a los saqueadores en la Biblioteca Nacional y el Ministerio
para Asuntos Religiosos, lugares éstos que guardaban una co-
leccion invaluable de ejemplares del Coran, algunos con mas
de mil anos de antigliedad, y asi vaciar los museos Arqueol6-
gico de Bagdad y el Nacional; y observaban a los béarbaros
guemar la Biblioteca del Congreso y los archivos nacionales,
la memoria e identidad del pueblo Iragui. Cabe mencionar que
algunos expertos afirman que la invasion de los mongoles en
1258 produjo menos danos que la invasion yanqui-britanica
en este 2003. Algunos de los objetos més valiosos sustraidos
o0 extraviados, hasta el momento, son el jarréon de Uruk, con
una edad de dos a tres milafios a. C.; el arpa de Ur del mismo
periodo, y unas 80 mil tablillas con escritura cuneiforme
sumeria. El dia de hoy se sabe que 400 estan siendo vendidas
en Francia y otras 42 fueron detectadas en la frontera con
Jordania.

El desinterés mostrado por las tropas americanas hacia los
museos y archivos de Bagdad, contrasta enormemente con simi-
lares acontecimientos ocurridos en la Segunda Guerra Mundial,
por ejemplo, cuando el Museo de Pergamon en Berlin, que coinci-
dentemente guardaba relevantes tesoros de Babilonia, fue rodea-
do por el gjército ruso, a la caida de la ciudad en 1945, para evitar
saqueos y actos de rapina.

Recordemos, hace 8 mil afios lrag era conocido como
Mesos Potamos, que significa tierra entre rios, el Tigris vy el
Eufrates, lugar donde se fundaron el primer Estado, la primera
civilizacion agraria y donde se inventd la escritura cuneiforme.
Mesos Potamos fue asiento de la legendaria Biblioteca de
Ninive, de La Torre de Babel y de Los Jardines Colgantes de
Babilonia, una de las siete maravillas del mundo antiguo.

Antes del comienzo de las hostilidades, Iraq participaba con
la UNESCO en varias campanas internacionales de salvaguarda
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del patrimonio cultural. Irag fue uno de los primeros estados
que formaron parte de la Convencion del Patrimonio Mundial,
ratificando este acuerdo en 1974. No obstante su indiscutible
riqueza patrimonial, un sélo sitio iraqui esté inscrito en la Lista
del Patrimonio Mundial hasta la fecha: la ciudad de Hatra, un
importante centro que prosperé alrededor del segundo vy ter-
cer siglo de nuestra era.

En los anos setenta y ochenta, Iraq propuso varios sitios
para que ingresaran en la lista, sin embargo, todas sus pro-
puestas fueron rechazadas por que carecian de respaldos o
de planes de conservacion apropiades, entre otros aspectos
técnicos. De nuevo, en el ano 2000, Irag sometio su nueva
Lista Indicativa que contenia siete importantes sitios: la Ciu-
dad-Estado de Ur; la Fortaleza de Al-Ukhaidar; Ashur, la prime-
ra capital del imperio y centro religioso de Asiria; Nimrud, una
de las grandes ciudades de Asiria; Samarra, posiblemente el

Hatra, Iraq. Fofo: UNESCO, Giovanni Boccardi.



Samara, Iraq. Foto: UNESCO, Giovanni Boccardi.

mas grande e importante sitio arqueolégico en el mundo; la
antigua ciudad de Ninive, una de las mas importantes de la
Mesopotamia, referida frecuentemente en la Biblia, y por ulti-
mo Wasit, centro administrativo y pueblo-guarnicién.

Por su activa participacion en las discusiones sostenidas
en el seno de la Convencion, la Direccién de Patrimonio Mun-
dial tiene la obligacion de asumir una postura critica frente al
comportamiento de los organismos internacionales responsa-
bles de la proteccion del patrimonio cultural. Por esta razon, la
direccion objeta la informacion y advertencias que UNESCO y
otras instituciones dieron a los gobiernos estadounidense vy
britanico, sobre la importancia especifica del patrimonio cultu-
ral iraqui, para que disenaran sus estrategias militares con ple-
no conocimiento de lo que debia protegerse. Al respecto, no
solo debieron advertirles tibiamente, sino también debieron
recordarles el compromiso de proteger los bienes culturales
y, como signatarios de las Convenciones de 1970 y 1972, ha-
ber pevisto actos de saqueo, exportacion y transferencia ilicita
de bienes culturales.

El 17 de abril del afno en curso, Matsuura, director general
de UNESCO, convoco a varios expertos a una reunién de la
cual emand un débil reclamo que exhorta a las fuerzas aliadas
a observar los principios de la Convencién para la Proteccion
del Patrimonio Cultural en Caso de Conflicto Armado, estable-
cida en La Haya en 1954, cuando ni Estados Unidos ni Gran
Bretafa la han suscrito.

No obstante, UNESCO y el sefor Koichiro Matsuura solicita-
ran a la Secretaria General de la Organizacién de las Naciones
Unidas que en el Consejo de Seguridad se discuta el tréafico
ilicito de bienes culturales, y que se apruebe una resolucién
temporal que permita reducir y frenar el comercio ilicito de
vestigios de la cultura iraqui vy, si se necesita, regresarlos al
lugar y sitio de donde hayan sido extraidos. Ademas, se pre-
tende la creacion de un Fondo Especial para el Patrimonio Cul-
tural Iraqui, presidido por Matsuura, fondo éste que reunird
las contribuciones hechas por los gobiernos de Italia (400 mil
dolares), Katar, Francia, Alemania, Gran Bretana, Egipto, la Or-
ganizacion de la Liga Arabe para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura (ALECSO), y otras organizaciones cientificas y
profesionistas.

Por su parte, ICOMOS Internacional difundié un comunicado
donde pondera la diversidad e importancia que tiene para la
humanidad el patrimonio iragui, ratifica su neutralidad ante el

Museo de Kabul. Iraq. Foto: UNESCO, Giovanni Boccardi.

conflicto vy ofrece proteccién a curadores del patrimonio en
Iraq para que desempenen su trabajo sin riesgos en esta dificil
circunstancia. Al igual que en muchos lugares, en ICOMOS vi-
mos por television sorprendidos cémo saquearon los museos
Nacional de Bagdad y el de Mosul ante los ojos complacientes
de los aliados, rapina que nos confirma la vulnerabilidad del
patrimonio en tiempos de guerra. Por ser una organizacién no
gubernamental, ICOMOS ha demandado a los comités nacio-
nales que colaboren en la proteccion del patrimonio iraqui. En
este marco, ICOMOS jugara un papel muy importante tanto en
el rescate del patrimonio cultural como en el desarrollo de un
plan de emergencia para SUs Museos y monumentos.

Sin duda alguna, los expertos concluyen que esta guerra
dard origen a una nueva geografia politica del mundo, pero...
¢qué pasara con los bienes culturales de valor universal?, ;cuél
sera o debe ser el futuro de las convenciones de La Haya y del
Tréfico llicito de Bienes Culturales? ;Cémo se debe proteger
el patrimonio cultural ante una futura demostracién absurda
de poderio militar?

—n
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Convento de Qaxtepec, Morelos. Foto. Adalberto Rios Szalay.

CONSERVACION DE LA PINTURA MURAL
MUNDIAL

Actualmente se realizan trabajos de conservacion de pintura mural en el convento de Tetela del
Volcan, ubicado en el estado de Morelos, y por medio de este texto se quiere resaltar la importan-
cia de esta expresion transmitida desde diferentes culturas y reconocida a nivel mundial, asi como
los mecanismos que han hecho posible su conservacion, En primer lugar se tratarén algunos sitios
declarados Patrimonio Mundial, desde el punto de vista de la pintura mural y su relevancia en el
marco de la Convencién sobre la proteccion del Patrimonio Mundial, Cultural y Natural, de 1972.
Otro aspecto sera reconocer el apoyo de la UNESCO con el Fondo de Patrimonio Mundial, a traves
de sus considerandos y aspectos generales del tramite. Por dltimo se dard un panorama de los
trabajos que se realizan, asi como los criterios empleados en la intervencion de la pintura.

De acuerdo a la Convencion se considera patrimonio cultural... a los monumentos: obras arqui-
tecténicas, de escultura o de pintura monumentales, elementos o estructuras de caracter arqueo-
légico, cavernas y grupos de elementos que tengan un valor universal excepcional desde el punto
de vista de la historia, del arte o de la ciencia, donde se puede ver el reconocimiento explicito de
la pintura mural. No son pocos los ejemplos donde los murales soportados por las estructuras
arquitecténicas son referencia obligada para el arte universal.

En la Lista de Patrimonio Mundial hay casos donde la pintura mural da pleno sentido al nombre
del sitio inscrito. El Conjunto arquitecténico de la iglesia y convento de Santa Maria delle Grazie con
La Ultima cena de Leonardo da Vinci, declarado Patrimonio Mundial en 1980. Otro caso digno de
mencion se refiere a las Iglesias pintadas de la region de Troodos en Chipre, donde los inmuebles
de pequenas proporciones estan profusamente decorados con frescos. Son un testimonio excep-
cional sobre la evolucién de las pinturas bizantinas y posbizantinas, lo cual las llevé muy posible-
mente a ingresar a la Lista en 1985. En el caso del Viejo Ras con Sopocani en Yugoslavia, declarado
en 1979, sus monumentos y o
monasterio son el conjunto mas
representativo del arte medieval
serbio. Los frescos de Sopocani
se consideran las realizaciones
pictoricas del arte bizantino més
puras de su tiempo. El Monas-
terio de Rila en Bulgaria hace un
conjunto armonioso y suntuoso
entre la arquitectura y la pintu-
ra, fue declarado en 1983.

En México se cuenta con el
Hospicio Cabanas, donde a tra-
vés de los criterios i) v i) se dice
que... la presencia imponente
de un vasto conjunto de pintu-
ras murales, de gran calidad y
realizadas al fresco, entre 1936
y 1939 por Orozco, uno de los

Luz de Lourdes Herbert, Gabriela Mazén y Martha Tapia

Convento de Atlatflauhacan, Morelos.
Foto: Daniel Schechter.




Sesién de frabajo con estudiantes de la UNAM, respecto de los conventos de las faldas del Popocatépetl. Foto: Daniel Schechter:

DE TETEIA Y IA CONVENCION DE PATRIMONIO

tres grandes representantes del movimiento conocido
como Muralismo Mexicano gue se desarrollé entre los
arnios 1920 a 1950, que influencié otros movimientos de
México y del continente americano.

La lista contiene mas ejemplos donde la pintura mural
es parte integral de los monumentos y sitios, gue asi de-
fienden su valor universal. El convento de Tetela del Vol-
can es parte del sitio conocido como Primeros Monasterios
del siglo XVl en las faldas del Popocatépet!, donde se apli-
cé el criterio... ser la manifestacion de un intercambio de
influencias considerable, durante un determinado perio-
do o en un drea cultural especifica, en el desarrollo de la
arquitectura o de la tecnologia, las artes monumentales,
la planificacion urbana o el diseno paisajistico.

Dado lo anterior, es importante saber que todos los
sitios inscritos en la Lista pueden solicitar Asistencia Téc- 2 -
nica con cargo al Fondo de Patrimonio Mundial y que es parte de los beneficios de los paises que
tienen inscritos sitios. Segun los lineamientos de la Convencion existen dos tipos de asistencia: la
asistencia preparatoria y la asistencia de emergencia. La primera se otorga para la preparacion de
Listas Indicativas, organizacion de reuniones de trabajo, elaboracién de propuestas de inscripcion
y solicitudes de cooperacién técnica, entre otros. La segunda opcidn se otorga cuando los bienes
han sufrido graves danos a causa de fendmenos inesperados y repentinos, también se emplea
para preparar de forma urgente expedientes para inscripcion de bienes en la Lista, para elaborar
planes de emergencia y adopcion de medidas para la salvaguarda de los bienes amenazados.

Otras modalidades son la Formacién Profesional, que debe estar relacionada con la aplicacion
de la Convencioén de Patrimonio Mundial, y por ultimo la Cooperacién Técnica para las obras des-
tinadas a proyectos de salvaguarda de bienes incluidos en la Lista de Patrimonio Mundial. Una vez
llenados los formatos de asistencia que se requieran, se someten a consideracion de instancias
internacionales comao el ICCROM, el ICOMOS en el caso de los bienes culturales, y finalmente la
UNESCO emite el fallo.

Existe un orden de prioridades para otorgar la Asistencia Internacional, a saber:

« Medidas de emergencia para salvaguarda de bienes inscritos en la Lista de Patrimonio
Mundial

« Asistencia preparatoria con miras a la elaboracion de Listas Indicativas de bienes culturales
y/o naturales aptos para inscribirse en la Lista

« Proyectos que pueden tener un efecto multiplicador porque suscitan el interés general por
la conservacién, contribuyen al progreso de la investigacion cientifica o a la formacion de
personal especializado, o bien, porgue propician contribuciones econémicas procedentes
de otras fuentes.

Pero otros factores gue rigen las decisiones del Comité en este sentido, pueden ser:
« El caracter urgente de las obras y de las medidas de proteccién que se han de adoptar
« El compromise del Estado beneficiario en los planos administrativo, legislativo y financiero
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Convento de Tochimilco, Puebla.
Foto: Adalberto Rios Szalay.



Convento de Hueyapan, Morelos. Foto: Adalberto Rios Szalay.

para la proteccion y conservacion del bien.

« El costo del proyecto.

« El interés y valor ejemplar del proyecto en relacion con la investigacién cientifica y el
progreso de las técnicas de conservacion eficaces.

« El valor educativo para la formacion de especialistas locales y para el publico.

« Los efectos benéficos del proyecto en los planes cultural y ecolégico.

« Las consecuencias en los planos social y econémico.

En este marco, durante el ano 2000 se sometid a la UNESCO la solicitud de asistencia de emer-
gencia para la restauracion de pintura murales alojadas en el Convento de San Juan Bautista de
Tetela del Volcén, ubicado en el estado de Morelos, y que es parte de los 14 conventos inscri-
tos en la Lista. El 15 de junio de 1999 un terremoto habia alcanzado los 6.7 grados en escala de
Richter, afectando sobremanera el area centro-sur de México. El convento de Tetela, asi como
otros 1 484 inmuebles se vieron dafados por el sismo y fueron atendidos por el FONDEN (Fondo
Nacional de Desastres Naturales), con lo cual se mitigaron los danos méas graves de estos
bienes culturales. Para el caso de la pintura mural, se aprob6 un monto de 45 mil délares por
aportacion de EF Educational Tours canalizada a través del Fondo de Patrimonio Mundial de
UNESCO. Entre trdmites administrativos y gestiones, el proyecto se concreto hacia el ano 2002,
y tanto los trabajos de conservacion como un taller de forma-
cién quedaron inscritos en la Catedra UNESCO sobre Conserva-
cion de Bienes Culturales.

El INAH viene desarrollando este ejemplo practico de asis-
tencia técnica a través de sus distintas oficinas. El Centro INAH
Morelos es el responsable directo de la ejecucién y administra-
cion de los fondos, funge como coordinador de las distintas
instancias que estan involucradas. La Coordinacién Nacional de
Conservacion del Patrimonio Cultural, tiene la funcién de su-
pervisar los trabajos por medio de su Consejo de Conserva-
cién. La Escuela Nacional de Conservacion, Restauracion y
Museograffa esta implicada en materia de conservacion con la
formacién de especialistas. La Coordinacion Nacional de Mo-
numentos Historicos es la dependencia sustantiva en la con-
servacion y restauracion de bienes inmuebles. Por su parte, la
Direccidon de Patrimonio Mundial apoya las gestiones ante la
UNESCO vy vela por que el proyecto llegue a buen término, se
convierta en un efecto multiplicador a fin de lograr que el con-
vento se halle en 6ptimas condiciones de conservacion. Nin-
guin esfuerzo valdria la pena si no se contara con los apoyos y
participacion de la comunidad y autoridades municipales v reli-
giosas del sitio.

Otras instancias externas al INAH se han ido sumando, como

Convento de Yecapixtla, Morelos. Foto: Daniel Schechter.
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la Direccion de Sitios y Monumentos, cuyos fondos econémicos permitieron recientemente
hacer algunas intervenciones puntuales en el inmueble, asi como la International University, la
UAM Xochimilco, y la University of Houston que aporté planos del inmueble con mediciones
electronicas.

Entre los principios generales que han prevalecido durante el proceso de intervencion estan
que las acciones a ejecutar deben someterse a las especificadas en el contrato UNESCO-INAH,
privilegiar los trabajos de conservacién antes que los de restauracion, y el establecimiento de
una politica de trabajos de consensos y discusiones colegiadas incorporando a las instancias
competentes y actores de la comunidad.

Lamentablemente el convento ha sufrido una serie de dafios por los embates de la humedad:
colapso de bévedas, disgregacion de los materiales constitutivos, migracién de sales, y presen-
cia de microorganismos. Las inadecuadas intervenciones y los poco afortunados agregados de
cemento, han ocasionado que el estado de conservacion de las pinturas sea tan deplorable.

Por referencias y documentos fotograficos se ha constatado que en los
ultimos 20 anos la pintura mural se ha ido perdiendo de forma acelerada, y
un factor determinante para ello fue la colocacién de un firme de cemento
como piso en el claustro bajo. En este sentido los trabajos se han concentra-
do en eliminar las causas, y por ello se estan sumando esfuerzos para elabo-
rar un proyecto integral para el convento y su entorno. Este proyecto debe
convertirse en el plan rector de las intervenciones a realizarse en un futuro,
donde se establezcan prioridades y criterios, asi como también se visualice
el resultado a corto, mediano y largo plazo. Este documento resultaré indis-
pensable para la optimizacion de recursos y para la procuracién de fondos.

La pintura mural elaborada al fresco y con retoques de temple se esta
interviniendo con el fin de asegurar la permanencia de la obra y con el firme
objetivo de realizar las intervenciones més apremiantes, como son limpieza
mecanica y quimica, fijado de capa pictorica, consolidacién de aplanados,
relleno de oquedades, eliminacién de intervenciones anteriores, reposiciéon
de aplanados gruesos y del enlucido fino con cal, cargas y pigmentos, a fin
de gue se obtenga una integracion visual del conjunto.

Otro gran objeto paralelo es la conformacion de expedientes con planos,
fotografias, dibujos, proyectos, videos, asi como el registro gréfico de los
trabajos. También la puesta en marcha de investigacion arqueoldgica e histé-
rica a partir de las fuentes documentales y fotograficas, anélisis de materia-
les constitutivos y técnicas de manufactura, y el estudio sobre la dindmica
del deterioro. Como objetivo adicional, no puede faltar la realizacién de talle-
res dirigidos hacia la comunidad sobre la valoracién de su patrimonio cultural.

El reto mayor que persiguen todas las instancias involucradas es contar
con el plan maestro normativo para cualquier intervencion a realizar en el
corto y mediano plazo. Esto permitira plantear una metodologia que pro-
mueva la conservacion de los otros inmuebles que en conjunto forman el
sitio Patrimonio Mundial.

Torre del Convento de Tefela del Volcan, Puebla,
Folo: Adalberto Rios Szalay
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Convento de Tefela del Volcén, Puebla. Foto: Adalberto Rios Szalay.

EXPERIENCIAS EN LA PREVENCION DEL TRAFICO
ILICITO DE BIENES CULTURALES

El robo y tréfico ilicito de bienes culturales es un problema que existe en todo el mundo, para lo cual se han establecido medidas
normativas y de vigilancia para evitarlo. Sin embargo estas medidas no han resuelto el problema, entre otras razones, porque su
solucién abarca necesariamente otras areas como son la educacion, la difusion y el establecimiento de enlaces para colabora-
cién con otros paises, asi como el aprovechamiento de los acuerdos de colaboracion ya existentes.

Tomando en cuenta esta situacion, y como parte de los acuerdos de Cooperacion Binacional entre México e ltalia, se realizo
el Seminario Técnico Operativo para la prevencion del trafico llicito de Bienes Culturales, del 17 al 20 de marzo en el Museo
Nacional de las Intervenciones, y que cont6 con la participacion del Comando Carabinieri Tutela del Patrimoni Cultural, la Interpol
Meéxico, y las autoridades del INAH. El objetivo principal del evento fue el intercambio de experiencias acerca de la prevencion del

Ma. Bertha Pefa Tenorio

trafico ilicito de bienes culturales.

La organizacién estuvo a cargo del personal de la Secretaria
Técnica del INAH, y también se contd con la participacion de
especialistas del INBA, de la PGR, de la Interpol México, de la
Subdireccién de Asuntos Internacionales y de la Direccion Ge-
neral de Sitios y Monumentos del Patrimonio Cultural del CNCA,
y principalmente de todas las coordinaciones nacionales del
INAH, contando ademas, con la asistencia de mas de 60 per-
sonas durante los cuatro dias que duré el seminario.

Los expertos italianos expusieron la forma en que se opera
la proteccion de los bienes culturales en su pais, la organiza-
cion de la red de policia, y el seguimiento que se da desde el
momento de la denuncia de pérdida o robo del bien cultural.
En cuanto a la organizacion policiaca, ademés de existir la ofi-
cina central, cada estado cuenta con una oficina y banco de
datos que alimenta a dicha central. Este banco de datos con-
tiene la informacion de cada bien cultural en una ficha, en la
que se encuentran los datos de identificacién de la obra y su
fotografia, donde también pueden localizarse los datos de tra-
ficantes y principales rutas y puntos para el comercio ilicito.
La informacion sobre piezas robadas se pone a disposicion de
coleccionistas y casas de anticuarios para alertarlos sobre la
compra de obra robada.

Se comentaron los aspectos legales que protegen el patri-
monio, y de los acuerdos internacionales que tienen tanto en
Europa como en otros continentes para poder recuperar la obra
robada que ha salido de Italia. En una de las ultimas platicas
se explicé el modo de operacién de los carabinieri en la recu-
peracion de la obra y consignacién de los delincuentes.

Por su parte, las autoridades mexicanas expusieron aspec-
tos generales del problema del robo y trafico ilicito de obra, y
dieron un panorama general de la legislacién vigente en la
materia. Un aspecto importante es que el patrimonio arqueo-
l6gico esta claramente protegido por las leyes actuales, sin
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embargo, el acervo creado durante el virreinato requiere de
un proceso legal de declaratoria para ser protegido por la'ley.

Otro problema tiene que ver con los factores socio-
econoémicos, de reconocimiento y vinculacion de los individuos
con el patrimonio cultural, en el territorio en donde se ubican
las obras. Esto lleva como consecuencia que algunos indivi-
duos busquen una salida conveniente a sus necesidades eco-
némicas mediante la venta y el trafico del patrimonio cultural.

Estatua de mérmol en la Giypfoﬁ'iek und der Antiken, Munich, Alemania. Foto: D. P M.



Estatua de marmol en la Glyptothek und der Antiken Munich, Alemania Foto: D. P M,

De esta manera, el acervo que se ve mas afectado es
aguel gue pertenece a otras épocas u otra ideologia
con las que los pobladores no se sienten vinculados de
manera emocional.

En anos recientes, un sector que se ha visto nota-
blemente afectado por los robos es el de aquellos bie-
nes |localizados en recintos religiosos de zonas rurales
y urbanas del centro de la Republica mexicana. Para
proteger este patrimonio, se trabaja con instancias gu-
bernamentales en acciones para el conocimiento y res-
guardo del acervo de cada estado. Es el caso del
Catalogo Nacional de Bienes Eclesiasticos, que se rea-
liza con la participacion de! INAH, diversas instancias
culturales y de gobierno, y con personas de las comu-
nidades en las que se levanta la informacién. Aunado a
esto, el INAH ha realizado una serie de acciones de sen-
sibilizacion entre las comunidades, a través de manua- THTIRL
les y cursos dirigidos a los encargados de los recintos
religiosos, de los museos comunitarios o casas de cul-
tura,.acciones estgs, qge contribuyen en su conjunto G vy Aapsoncalion
al cuidado del patrimonio. Foto: D. P. M.

En conclusion, las autoridades italianas cuentan con varias décadas de experiencia en el
campo de registro de obra, de seguimiento y de recuperacion de obra robada, como resultado
de la tradicion que este pais ha desarrollado en la proteccion de su acervo cultural. Esto explica
que el discurso emitido por los ponentes italianos persigue acciones para resolver problemas
de robo o pérdida consumados.

En México, a diferencia de Italia, tenemos pocos anos implementando medidas para la pro-
teccion del patrimonio cultural mueble. Si incorporamos, en cambio, medidas preventivas en
proyectos de sensibilizacion y capacitacion de personas en distintos sectores, tales como los
encargados de recintos religiosos, de las casas de cultura o de los museos comunitarios, asi
como personal de las aduanas, ademéas de los acuerdos interinstitucionales y los aspectos
legales ya existentes.

Una inquietud que dejo el seminario es la pregunta
sobre si jes pertinente y posible, la creacién de una
instancia gubernamental que se encargue de coordi-
nar y dar seguimiento a todas las acciones que se
llevan a cabo para prevenir y actuar en el caso del
trafico ilicito de bienes culturales?

Este es el reto que nos dejo el Seminario.

FHTTHTH

I
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Chac-Mool, Taxcala. Foto: Jorge Pérez de Lara.
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Craneos mayos localizados en un cenote de Yucatan. Foto: SAS / INAH.

DIA MUNDIAL DE LOS MONUMENTOS
Y SITIOS

Poco més de 20 anos han transcurrido desde que la UNESCO instaurara el Dia Mundial de los
Monumentos y los Sitios, en 1982. Desde entonces, ésta ha sido una ocasion ideal para sensi-
bilizar al mundo entero respecto de la existencia y diversidad del patrimonio cultural, asi como
de la necesidad de protegerlo y conservarlo para poder estudiarlo, comprenderlo y compartirlo.
Este ano, y gracias a la iniciativa de ICOMOS Internacional, el dia de hoy ha sido dedicado al
patrimonio cultural subacuatico, un legado que ciertamente permanecio en el olvido durante
mucho tiempo y ahora muestra una considerable presencia en los foros internacionales. Se han
logrado importantes avances en el ambito de su investigacion, para asf recuperar el tiempo
perdido.

Como sefald el propio ICOMOS (Consejo Internacional de Monumentos y Sitios), dedicar este
ano a dicha herencia cultural no puede suceder en un momento mejor. Por una parte, la Organi-
zacion de las Naciones Unidas declaré 2003 como Ao Internacional del Agua, y por la otra, la
Convencion de la UNESCO sobre la Proteccion del Patrimonio Cultural Subacuatico —aprobada en
noviembre de 2001- ya se encuentra en proceso de ratificacion.

También cabe recordar, que en octubre de 1999 tuvieron lugar en nuestro pais la Xll Asamblea
General de ICOMOS y el Congreso Mundial de Conservacion del Patrimonio Monumental; v fue
entonces, que se incluyd por primera vez un Congreso Cientifico de Arqueologia Subacuética. Era
tal la necesidad de que esta disciplina —encargada del estudio del patrimonio cultural sumergido—
tuviera una voz en un foro de esta importancia, que la respuesta fue significativa: renombrados
especialistas de 13 paises se dieron cita en el Palacio de Mineria de la Ciudad de México para
compartir logros, presentar proyectos y discutir problemas que todos padecemos como es la
amenaza constante de los buscadores de tesoros y la falta de recursos humanos vy financieros.

Pilar Luna Errequerena

Exposicién del Patrimonio Cultural subacudtico en el Palacio de Bellos Artes (1999), México. Fofo: SAS / INAH.



No es un secreto que esta herencia cul-
tural resulta especialmente vulnerable debi-
do principalmente a circunstancias como la
poca conciencia de ciertos gobiernos y del
publico acerca de su existencia y valor. Asi
mismo, la falta de leyes apropiadas o mal
aplicadas, y la carencia de recursos para ca-
pacitar especialistas vy llevar a cabo trabajos
gue demandan costosas embarcaciones y
sofisticados equipos de deteccion remota.

A lo anterior, habria que anadir la codicia
de los buscadores de tesoros y de algunos
gobiernos que pactan con ellos para lucrar
con un patrimonio que es propiedad de la
nacion en cuyas aguas se encuentra, pero
también del resto de la humanidad. Otro fac-
tor en contra es la ambicion de las grandes companias, quienes por obtener ganancias realizan
trabajos de manera subrepticia en el fondo de las aguas valiéndose de tecnologia que arrasa con
el patrimonio cultural y natural por igual.

Todos estos depredadores destruyen para siempre la posibilidad de que los especialistas ob-
tengan el conocimiento contenido tanto en una ciudad sumergida, como también en un naufragio
0 un cenote, y que muchas veces es Unico e imposible de encontrar en sitios de superficie.
También impiden que dichas piezas puedan ser admiradas en los museos del mundo.

En Meéxico, pais rico en vestigios culturales tanto en sus aguas marinas como interiores, la
lucha por la defensa del patrimonio cultural subacuéatico comenzé en 1980 desde las trincheras
del Departamento de Arqueologia Subacuética del Instituto Nacional de Antropologia e Historia,
promovido a Subdireccion en 1995,

En general, el balance en la defensa del patrimonio cultural subacuético en el mundo a través
del tiempo es positivo. Han sido muchos los obstaculos vencidos y grande el crecimiento obteni-
do a partir de los retos enfrentados. Los frutos de 40 afios de trabajo desde que el Dr. George F.
Bass realizé la primera investigacién arqueoldgica subacuética, en un naufragio ubicado en las
costas de Turquia han empezado a cosecharse. Esta celebracion es una prueba de ello.

Dedicar el Dia Mundial de los Monumentos v los Sitios al patrimonio cultural subacuatico cons-
tituye un reconocimiento para este legado que indudablemente representa una parte importante
de la historia del hombre; pero también es un apoyo en la lucha que muchos de nosotros libramos
desde hace varios afios por su defensa y manejo apropiados.

Asimismo, la medida cobra especial importancia hoy, en que el mundo vive tiempos cruciales
donde el patrimonio cultural de tierra y subacuético resulta blanco de amenazas, saqueo y des-
truccion.

(Texto leido por la autora el viernes 25 de abril en el Auditorio Fray Bernardino de Sahagun del Museo Nacional de
Antropologia, durante la conmemoracién del Dia Mundial de los Monumentos v los Sitios.)

Arguedlogos registrando un carién en el
Golfo de México. Foto: 545 / INAH.
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Casa Museo Luis Barragan, D. F. Foto: D. P. M.

INFORME DE ACTIVIDADES

ENERO

+ Curso sobre metodologias para el analisis de centros
histéricos, INAH, 14 a 16 de enero, San Salvador, El Sal-
vador.
Se impartieron varias pléticas a un amplio publico, por me-
dio de las cuales se presento un panorama de conocimiento
y manejo en la conservacion de las ciudades y centros histo-
ricos. También se abordaron problemas como la zonificacion
urbana, la identificacion del patrimonio edificado, la prepara-
cién frente al desastre, y asuntos relacionados con la partici-
pacion de la sociedad en las tares de conservacion.

4+ Reunién Anual de la Secretaria Regional para América
Latina de la Organizacién de Ciudades del Patrimonio
Mundial (0cPM), 22 de enero, Guanajuato, México.
Con miras al 7° Coloquio Internacional de la misma organiza-
cion a celebrarse en Rodas, Grecia. El trabajo se desarrolld en
torno al financiamiento en las Ciudades Patrimonio Mundial.

MARZO

+ Reunion del comité ejecutivo de ICOMOS y Panel de Pa-
trimonio Mundial, 12 a 14 de marzo, Paris, Francia.
Entre asuntos de diverso orden, en esta reunion se discu-
tieron los expedientes de bienes culturales que fueron pro-
puestos por los Estados Parte durante el afio 2002, para su
ingreso en la Lista de Patri-
monio Mundial de UNESCO.
[COMOS, organismo asesor
en la organizacion de la con-
vencion, evalud las pro-
puestas utilizando criterios
acordes con la estrategia
global para la seleccién de
aguellos bienes que po-
drian ingresar en la Lista.
Tanto las nuevas categorias
de patrimonio como aque-
llos paises con escasa
representatividad de bienes
inscritos, fueron privilegia-
dos, con el fin de formar
una Lista de Patrimonio
Mundial balanceada.

Viejo Rauma, Finlandia. Foto: D. P. M.
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4+ 6° Reunion extraordinaria del Comité de Patrimonio

Mundial, INAH, 17 a 22 de marzo, Paris, Francia.

Se abordaron temas sobre el funcionamiento de la Conven-
cion de Patrimonio Mundial y especificamente sobre el Re-
glamento Interno del Comité, reglamento donde se
especifican cuestiones como las lenguas oficiales emplea-
das (por ahora inglés y frances), las guias operativas y la
manera de conducir los debates. En relacion con el idioma,
nuestra delegacién destaco la importancia de incluir ya el
espanol, debido a su relevancia continental, asf como por la
cantidad de hispanohablantes en el mundo, propuesta que
fue apoyada por un buen nimero de paises. De gran impor-
tancia fue la discusién sobre los problemas en algunos ‘si-
tios de México, los cuales estan inscritos bajo un solo
nombre, pero representan en realidad bienes con dos o tres
caracterfsticas diferentes, y por consiguiente, generan dis-
pares problemas de gestion. Esta perspectiva fue secunda-
da por varios paises que advierten el mismo problema en el
manejo de sus bienes.

4+ Seminario Técnico Operativo para la Prevencion del Tra-

fico llicito de Bienes Culturales, 17 a 20 de marzo, Mu-
seo Nacional de las Intervenciones, Ciudad de México.
En la presente ediciéon de Hereditas se incluye una nota res-
pecto a los temas tratados en el seminario.




Miinich, Alemania. Foto: D. P M.

ABRIL
+ Presentacion del expediente “Conjunto Conventual

Franciscano y Catedralicio de Nuestra Senora de la
Asuncion de Tlaxcala”, para su inscripcion a la Lista
Indicativa Nacional de Patrimonio Mundial en México,
4 de abril, Tlaxcala, Tlaxcala.

La identificacion de bienes que revisten un valor universal
es una de las labores mas relevantes en la aplicacion de la
Convencioén de Patrimonio Mundial, y una de las obligacio-
nes de los Estados Parte al firmar dicha Convencion, es el
enriquecimiento de las Listas Indicativas.

+ Celebracion del Dia Mundial de los Monumentos y los

Sitios, 25 de Abril, Ciudad de México.

En esta edicion de Hereditas, se presenta una version del
discurso que fue leido por la arquéloga Pilar Luna, con mo-
tivo de la celebracion del Dia Mundial de los Monumentos
y los Sitios, en el auditorio Fray Bernardino de Sahagun del
Museo Nacional de Antropologia.

MAYO
4+ Reunion exploratoria para el Foro Norteamérica,

National Trust for Historic Preservation, 12 de mayo,
Washington, Estados Unidos.

El National Trust for Historic Preservation, es una organiza-
cién nacional creada para asegurar y reforzar la aplicacion
de las legislaciones federal, estatal y local, en la proteccién
de los sitios histéricos. Entre sus principales objetivos esta
la educacion y formacién de abogados que se especialicen
en resolver la problematica de conservacion del patrimo-
nio. En la reunién se exploraron las posibilidades que ofre-
ce el Foro Norteamérica para solucionar la problematica
descrita, los topicos de primordial importancia que deben
estudiarse y por Ultimo, las areas especificas de coopera-
cién que pueden desarrollarse entre los paises.

4+ Curso Internacional sobre la proteccion del Patrimonio

Cultural en caso de desatres, 12 a 17 de mayo, Mérida,
Yucatan.

En la presente edicién de Herditas se incluye un espacio
destinado a explicar el contenido y avances del Curso. Para
mayores informes consultar la pagina de internet:
www.desastres.inah.gob.mx

Templo de San Francisco, Guanajuato. Fofo: D. P M.

4+ Jornadas de debate y preparacion de propuestas para

el proyecto ALCUE-Patrimonio Cultural, 19 a 20 de mayo,
Sevilla, Espana.

En el marco de la cooperacion entre la Unién Europea y
México, Espana fue sede de unas jornadas donde se plan-
tearon lineas de cooperacion cientifica, tecnolégica vy
metodoldgica, para la conservacion del Patrimonio Cultural,
por un lado vy, por otro, las relaciones con la industria, el
turismo y la sociedad. Al respecto, se discutieron modelos
para activar la coordinacién biregional entre paises,
asimismo, se plantearon propuestas y calendarios para la
organizacion de las etapas.
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AGENDA

JUNIO

4+ Congreso Iberoamericano sobre Patrimonio Cultural, De-
sarrollo y Turismo, Secretaria de Turismo, Consejo Na-
cional para la Cultura y las Artes CNCA, y gobierno del
estado de Michoacan, 9 a 11 de junio, Morelia,
Michoacan.
El objetivo del congreso fue reunir a especialistas de diver-
sas ramas de la cultura y turismo, con la finalidad de hacer
un analisis del proceso de desarrollo en paises iberoameri-
canos. Esto permitira formular propuestas de colaboracion,
teniendo como punto focal la valoracién de los recursos cul-
turales y turisticos.

JULIO
4+ 27° sesion del Comité de Patrimonio Mundial, UNESCO/
WHC, 30 de junio a 5 de julio, Paris, Francia.

4+ Foro “El marco juridico y normatividad del Patrimonio
Cultural”, 15 y 16 de julio, Ciudad de México.
Muchas son las especialidades juridicas que estan relacio-
nadas con la proteccion y conservacion del patrimonio cul-
tural. Por ello, se ha planteado realizar un breve curso.donde
se expongan conceptos que la gente, en general,
malentiende. Puede enviar propuestas de temas que sean
de maés interés a la siguiente direccion electronica:
www.direccion.pmundial@inah.gob.mx

SEPTIEMBRE

4 X SAL, bajo el tema “La ciudad iberoamericana”, 17 a 21
de septiembre, Montevideo, Uruguay.
Con motivo de hacer una reflexion sobre la problemética de
la conservacion de los sitios que comparten raices cultura-
les comunes, se decidio conformar este foro a través de
espacios para discusion bajo los siguientes temas: “Ges-
tién Territorial-Urbana: teoria y practica”; " Transformaciones
y Permanencias”; “El Patrimonio Urbano"”; “Reflexiones Ted-
ricas”, y "Discursos Historico-Criticos”.

OCTUBRE
4+ Conferencia Nacional sobre Preservacion, National Trust

Arg. Edgar Tavares Lépez Lic. Pedro Alejandro Maya Frias
Jefe del Departamento de Difusion Jefe de Asuntos Internacionales
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Jefe del Departamento de Formacién
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for Historic Preservation, 30 de septiembre a 5 de octu-
bre, Denver, Estados Unidos.

Entre los objetivos principales de esta asociacion se encuen-
tra el proveer de ideas y conocimientos préacticos a todas
aquellas personas que estan involucradas o preocupadas por
la salvaguarda y proteccion de sitios historicos, asi como en
la revitalizacion de sus comunidades. Bajo el tema “Nuevas
fronteras en la preservacion” se explorardn ejemplos de si-
tios que se han vuelto modelos a seguir para la conserva-
cion del patrimonio, se compartirén ideas novedosas sobre
la revitalizacion de comunidades y problemas de transporte,
y se discutird sobre turismo, patrimonio y legislacion. -

+ Taller “La accion cultural y educativa en Museos y Ex-

posiciones”, INAH y MECD, 20 al 24 de octubre, Madrid,
Espaia.

Dentro del marco de cooperacién existente entre el Institu-
to Nacional de Antropologia e Historia de México, y el Minis-
terio de Educacion, Cultura y Deporte de Espana, este taller
esta enfocado a revisar estrategias de formacién educativa
y promocién de espacios para exposiciones en museos.

+ 14° Asamblea General de ICOMOS, 27 a 31 de octubre,

Victoria Falls, Zimbabwe.

La reunion de ICOMOS se pospuso en varias ocasiones de-
bido a problemas de fuerza mayor, pero ahora se escogio
esta localidad para realizarla. En la asamblea se abordaran
los siguientes asuntos: estrategias para el trabajo de los co-
mités cientificos internacionales y temas propios del Comi-
té Consultivo, ademéas se organizaréd un simposio bajo el
titulo: La memoria de los lugares. Preservacion de los valo-
res inmateriales de los monumentos y los sitios.

DICIEMBRE
4+ Seminario Regional sobre Listas Indicativas, 8 a 12 de

diciembre, Sao Paulo, Brasil.

La finalidad de esta reunién es generar una rica discusion
entre paises de América, alrededor del reconocimiento de
nuevas categorias patrimoniales, que por su indudable va-
lor excepcional tienen posibilidades de integrarse en la Lis-
ta de Patrimonio Mundial.
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